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Fabrication Guide

Connect the jambs and bottom track.1

Apply suitable sealant to profile ends.2

It is important to seal the bottom 
profile at both ends to prevent water 
from draining into the cleats.
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Apply suitable sealant to profile ends.2
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profile at both ends to prevent water 
from draining into the cleats.
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Insert cleats to the frame.

Join the jamb to
the bottom track.

3

4

Fabrication Guide

1   Connect the jambs an bottom track.

2  Apply suitable sealant to profile ends. It is important to seal the bottom profile at both ends to
                                                                                 prevent water from draining into the cleats.

3  Insert cleats to the frame.
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Insert cleats to the frame.

Join the jamb to
the bottom track.

3
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Fabrication Guide

Check the joint, remove excess
sealant and repeat the process
for the second profile.

Seal to avoid the 
water outlet.

!

Tighten the cleat.5

6
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Check the joint, remove excess
sealant and repeat the process
for the second profile.

Seal to avoid the 
water outlet.

!
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Seal to avoid the water outlet.
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Assemble all frame profiles.

Fabrication Guide

7

4   Join the jamb to the bottom track.  

5  Tighten the cleat.

6  Check the joint, remove excess sealant and     
      repeat the process for the second profile.

7  Assemble all frame profiles.
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Assemble all frame profiles.
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Assemble all frame profiles.
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Insert the glass into the sash.9

Fabrication Guide
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Glazing wedges are required.8

Fabrication Guide

4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Acristalamiento

Glazing

02 2024 234

POSITIONNEMENT RECOMMANDÉ DES CALES EN FONCTION DE SON APPLICATION. UTILISATION DES 
JOINTS EN COIN 

ADVISABLE WEDGES LAYOUT ACCORDING TO APPLICATION. USE OF WEDGE GASKETS 

FIXE 
FIXED LIGHT

C3 •

- -
C1 C1 

Nomenclature des cales 
C1 = CALE D'ASSISE 
C2 = CALE PÉRIPHÉRIQUE 
C3 = CALE DE SÉCURITÉ 

Notes:

1 C3 

- Les cales doivent etre forcément placées comme il est 
disposé dans les croquis au-dessus, sans ajouter 
d'autres cales a autres positions.
- La distance entre l'axe des cales et le bord du verre 
sera d'aprox. L/1 O (L = longueur de vitre). 

C2 1

COULISSANTE 
SLIDING 

C2 C2 - - • C2 

"' 

               \ 
     \ 

C2 1 • C2 - -
C1 C1 

Note: 
Les cales doivent élre placées vers l'inlérieur 
des points de roulement. 
Note: 
The wedges mus! be placed towards !he inside 
of the bearing points. 

Name of the wedges: 
C1 = SUPPORT WEDGE 
C2 = PERIMETER WEDGE 
C3 = SECURITY WEDGE 

Notes: 
- The wedges must be placed in accordance with the
skelches above, without adding other wedges in other
positions. 
- The distance belween !he axis of !he wedges and !he
edge of the glass will be approx. L/1 O (L = length of the
glass). 

WEDGE
330334

4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Acristalamiento

Glazing

02 2024 234

FIXED

IT IS RECOMMENDED TO POSITION THE GLAZING WEDGES ACCORDING TO THESE CONFIGURATIONS:

SLIDING

Glazing wedges must be 
placed towards the inside 

of the bearing points.

Name of the glazing wedges:

C1 = Support glazing wedges 

C2 = Perimeter glazing wedges 

C3 = Security glazing wedges 

Notes:

- The glazing wedges must be fitted as shown in the sketch shown 

above, without adding other glazing wedges in different positions.

- The distance between the axis of the glazing wedges and the edge 

of the glass will be approx. L/10 (L = lenght of the glass).

8  Glazing wedges are required. 
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sera d'aprox. L/1 O (L = longueur de vitre). 
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COULISSANTE 
SLIDING 
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"' 

               \ 
     \ 
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C1 C1 

Note: 
Les cales doivent élre placées vers l'inlérieur 
des points de roulement. 
Note: 
The wedges mus! be placed towards !he inside 
of the bearing points. 

Name of the wedges: 
C1 = SUPPORT WEDGE 
C2 = PERIMETER WEDGE 
C3 = SECURITY WEDGE 

Notes: 
- The wedges must be placed in accordance with the
skelches above, without adding other wedges in other
positions. 
- The distance belween !he axis of !he wedges and !he
edge of the glass will be approx. L/1 O (L = length of the
glass). 

WEDGE
330334

4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Acristalamiento

Glazing

02 2024 234

FIXED

IT IS RECOMMENDED TO POSITION THE GLAZING WEDGES ACCORDING TO THESE CONFIGURATIONS:

SLIDING

Glazing wedges must be 
placed towards the inside 

of the bearing points.

Name of the glazing wedges:

C1 = Support glazing wedges 

C2 = Perimeter glazing wedges 

C3 = Security glazing wedges 

Notes:

- The glazing wedges must be fitted as shown in the sketch shown 

above, without adding other glazing wedges in different positions.

- The distance between the axis of the glazing wedges and the edge 

of the glass will be approx. L/10 (L = lenght of the glass).

NOTE: The glazing wedges must be fitted as shown in the sketch shown 
above, without adding other glazing wedges in different positions.

The distance between the axis of the glazing wedges and the edge the 
glass will be approximately L/10 (L = length of the glass).
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Glazing wedges are required.8
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4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Acristalamiento

Glazing

02 2024 234
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WEDGE
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4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Acristalamiento

Glazing

02 2024 234

FIXED
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4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Acristalamiento

Glazing

02 2024 234

POSITIONNEMENT RECOMMANDÉ DES CALES EN FONCTION DE SON APPLICATION. UTILISATION DES 
JOINTS EN COIN 

ADVISABLE WEDGES LAYOUT ACCORDING TO APPLICATION. USE OF WEDGE GASKETS 

FIXE 
FIXED LIGHT

C3 •

- -
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Nomenclature des cales 
C1 = CALE D'ASSISE 
C2 = CALE PÉRIPHÉRIQUE 
C3 = CALE DE SÉCURITÉ 

Notes:

1 C3 

- Les cales doivent etre forcément placées comme il est 
disposé dans les croquis au-dessus, sans ajouter 
d'autres cales a autres positions.
- La distance entre l'axe des cales et le bord du verre 
sera d'aprox. L/1 O (L = longueur de vitre). 
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               \ 
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Note: 
Les cales doivent élre placées vers l'inlérieur 
des points de roulement. 
Note: 
The wedges mus! be placed towards !he inside 
of the bearing points. 

Name of the wedges: 
C1 = SUPPORT WEDGE 
C2 = PERIMETER WEDGE 
C3 = SECURITY WEDGE 

Notes: 
- The wedges must be placed in accordance with the
skelches above, without adding other wedges in other
positions. 
- The distance belween !he axis of !he wedges and !he
edge of the glass will be approx. L/1 O (L = length of the
glass). 

WEDGE
330334

4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Acristalamiento

Glazing

02 2024 234

FIXED

IT IS RECOMMENDED TO POSITION THE GLAZING WEDGES ACCORDING TO THESE CONFIGURATIONS:

SLIDING

Glazing wedges must be 
placed towards the inside 

of the bearing points.

Name of the glazing wedges:

C1 = Support glazing wedges 

C2 = Perimeter glazing wedges 

C3 = Security glazing wedges 

Notes:

- The glazing wedges must be fitted as shown in the sketch shown 

above, without adding other glazing wedges in different positions.

- The distance between the axis of the glazing wedges and the edge 

of the glass will be approx. L/10 (L = lenght of the glass).

C1= Support glazing wedges
C2= Perimeter glazing wedges

C3= Security glazing wedges                                                                              

Glazing wedges must be
placed towards the inside 
of the bearing points.

fixed                                                      sliding

9  lnsert the glass into the sash.
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IT IS RECOMMENDED TO POSITION THE GLAZING WEDGES 
ACCORDING TO THESE CONFIGURATIONS:
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Assemble the interlock side.11

Fabrication Guide
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Assemble the interlock side.11

Fabrication Guide

10  Apply sealant on interlock side.

11  Assemble the interlock side.
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Apply sealant on interlock side.10

Fabrication Guide

4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Acristalamiento

Glazing

02 2024 236

NOTE: Structural sealing of the glass is recommended when COR-4915, 
COR-4926 or COR-4927 profile are used on balcony windows.!

4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Acristalamiento

Glazing

02 2024 236

Structural sealing:
• Sika, Sikasil SG20
• Dowsil 895

change to 2 panes take out middle glass one thick seal
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NOTE: Structural sealing of the glass is recommended.
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Structural sealant:
Sika, Sikasil SG20
Dowsil 895
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Place the bearings.12

Fabrication Guide

POSITIONNEMENT RECOMMANDÉ DES CALES EN FONCTION DE SON APPLICATION. UTILISATION DES 
JOINTS EN COIN 

ADVISABLE WEDGES LAYOUT ACCORDING TO APPLICATION. USE OF WEDGE GASKETS 

FIXE 
FIXED LIGHT

C3 •

- -
C1 C1 

Nomenclature des cales 
C1 = CALE D'ASSISE 
C2 = CALE PÉRIPHÉRIQUE 
C3 = CALE DE SÉCURITÉ 

Notes:

1 C3 

- Les cales doivent etre forcément placées comme il est 
disposé dans les croquis au-dessus, sans ajouter 
d'autres cales a autres positions.
- La distance entre l'axe des cales et le bord du verre 
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"' 

               \ 
     \ 

C2 1 • C2 - -
C1 C1 

Note: 
Les cales doivent élre placées vers l'inlérieur 
des points de roulement. 
Note: 
The wedges mus! be placed towards !he inside 
of the bearing points. 

Name of the wedges: 
C1 = SUPPORT WEDGE 
C2 = PERIMETER WEDGE 
C3 = SECURITY WEDGE 

Notes: 
- The wedges must be placed in accordance with the
skelches above, without adding other wedges in other
positions. 
- The distance belween !he axis of !he wedges and !he
edge of the glass will be approx. L/1 O (L = length of the
glass). 

WEDGE
330334

IT IS RECOMMENDED TO POSITION THE BEARINGS ACCORDING TO THESE CONFIGURATIONS:

Notes:

The distance between the bearings axis and the edge of the 

glass will be approx. L/10 (L = lenght of the glass).

0,1xLsash

12  Place the bearings.
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edge of the glass will be approx. L/1 O (L = length of the
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WEDGE
330334

IT IS RECOMMENDED TO POSITION THE BEARINGS ACCORDING TO THESE CONFIGURATIONS:

Notes:

The distance between the bearings axis and the edge of the 

glass will be approx. L/10 (L = lenght of the glass).

0,1xLsash

IT IS RECOMMENDED TO POSITION THE BEARINGS 
ACCORDING TO THESE CONFIGURATIONS:

NOTE: The distance between the 
bearings axis and the edge of the 
glass will be approximately  
L/10 (L = lenght of the glass).

4900 HI Sliding Installation Guide 15 

Place the bearings.12

Fabrication Guide
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0,1xLsash
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0,1xLsash
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0,1xLsash
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POSITIONNEMENT RECOMMANDÉ DES CALES EN FONCTION DE SON APPLICATION. UTILISATION DES 
JOINTS EN COIN 

ADVISABLE WEDGES LAYOUT ACCORDING TO APPLICATION. USE OF WEDGE GASKETS 
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Note: 
Les cales doivent élre placées vers l'inlérieur 
des points de roulement. 
Note: 
The wedges mus! be placed towards !he inside 
of the bearing points. 

Name of the wedges: 
C1 = SUPPORT WEDGE 
C2 = PERIMETER WEDGE 
C3 = SECURITY WEDGE 

Notes: 
- The wedges must be placed in accordance with the
skelches above, without adding other wedges in other
positions. 
- The distance belween !he axis of !he wedges and !he
edge of the glass will be approx. L/1 O (L = length of the
glass). 

WEDGE
330334

IT IS RECOMMENDED TO POSITION THE BEARINGS ACCORDING TO THESE CONFIGURATIONS:

Notes:

The distance between the bearings axis and the edge of the 

glass will be approx. L/10 (L = lenght of the glass).

0,1xLsash
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             SITE  
INSTALLATION CONTINUE
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Site Installation Guide

Measure widths and heights in several points.15

HH11

LL22

LL11

LL33

HH22 HH33 HH11  ==  HH22  ==  HH33

LL11  ==  LL22  ==  LL33

Level the threshold in both directions, and proceed with the morticing.13 14

NOTE: The surface resistance must properly support the window weight.!
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Site Installation Guide

Measure widths and heights in several points.15

HH11

LL22

LL11

LL33

HH22 HH33 HH11  ==  HH22  ==  HH33

LL11  ==  LL22  ==  LL33

Level the threshold in both directions, and proceed with the morticing.13 14

NOTE: The surface resistance must properly support the window weight.!

13  & 14 Level the threshold in both directions.

NOTE: The surface resistance must properly support the window weight.

15 Measure widths and heights in several points.
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Site Installation Guide

Lift frame into the opening, ensuring drainage caps 
are situated externally.

In case it is incorrectly leveled, insert 
wedges above both jambs for an 
appropriate leveling and plumbing.

While fixing the frame to the structure, the separation between screws is recommended to not exceed 600 mm.
The depth of the fastening on site should never be less than 30 mm (See recommendations for use table).

16.216.1

convert to inches
24"

6"
inches    7/8    1 1/8   1 5/8   2     2 3/8

change brick to 2x4 framing to piec of plywood

16 Lift frame into the opening, ensuring drainage caps are situated externally.
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Lift frame into the opening, ensuring drainage caps 
are situated externally.

In case it is incorrectly leveled, insert 
wedges above both jambs for an 
appropriate leveling and plumbing.

While fixing the frame to the structure, the separation between screws is recommended to not exceed 600 mm.
The depth of the fastening on site should never be less than 30 mm (See recommendations for use table).

16.216.1

convert to inches
24"

6"
inches    7/8    1 1/8   1 5/8   2     2 3/8

change brick to 2x4 framing to piec of plywood

NOTE: In case it is incorrectly leveled,  
insert wedges above both jambs for an
appropriate leveling and plumbing.

inches          

SITE INSTALLATION CHART
7/

8

1 
1/

8

1 
5/

8

2 2 
3/

8

minimum  

screw depth 6”

24
”

24
”

24
”

24
”

24” 24”

While fixing the frame to the structure, the separation between screws is recommended to not exceed 24 inches. 
The depth of the fastening on site should never be less than 1 1/8 inches (See recommendations for use).
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17  Accurately measure the internal frame dimensions.

18  Measure diagonally from corner to corner to check the frame is square.
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Accurately measure the internal frame dimensions.

Measure diagonally from corner to corner to check the frame is square.

17

18

HH11

LL22

DD22

LL11

DD11

LL33

HH22 HH33 HH11  ==  HH22  ==  HH33

LL11  ==  LL22  ==  LL33

DD11  ==  DD22  

change brick to plywood
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Accurately measure the internal frame dimensions.

Measure diagonally from corner to corner to check the frame is square.

17

18

HH11

LL22

DD22

LL11

DD11

LL33

HH22 HH33 HH11  ==  HH22  ==  HH33

LL11  ==  LL22  ==  LL33

DD11  ==  DD22  

change brick to plywood
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19  Use shims in order to ensure the jambs are correctly leveled.

4900 HI Sliding Installation Guide 19 
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Use wedges in order to 
ensure the jambs are 
correctly leveled.

Place wedges also along the frame for consistent internal frame sizes. Ensure the frame does 
not bow in any direction. Ensure that the building does not transmit any load to the frame.

19.2

19.1

NOTE: The bottom frame must not move during the sashes shift.!

change brick to plywood

NOTE: Place shims also along the frame 
for consistent internal frame sizes. Ensure 
the frame does not bow in any direction. 

Ensure that the building does not transmit 
any load to the frame.

The bottom frame must be secured 
and not move.

4900 HI Sliding Installation Guide 20 

If possible, fixing points should be on both sides of the frame, in a zigzag pattern.

Site Installation Guide

Level out jambs in both directions.

21

20

NOTE: It is advisable to screw 
the aluminum profile. In case 
of reaching the polyamida strip, 
wedges are needed.

!

change to plywood

loose triple pane

20  Level out jambs in both directions.
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If possible, fixing points should be on both sides of the frame, in a zigzag pattern.
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Level out jambs in both directions.

21

20

NOTE: It is advisable to screw 
the aluminum profile. In case 
of reaching the polyamida strip, 
wedges are needed.

!

change to plywood

loose triple pane
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21  If possible, fixing points should be on both sides of the frame,  
        in a zigzag pattern.

NOTE: It is advisable to screw the aluminum profile.  
In case of reaching the polyamida strip, wedges are 
needed.
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Place a suitable sealant in the fixing hole. Subsequently, screw the fixing in place. Repeat the process 
along the bottom track, ensuring screws are positioned at 900 mm intervals.

Repeat the steps 15 and 16 on the four profiles of the frame (horizontal and vertical), so as to properly fix 
it to the wall.

Drill and countersink an appropriate sized fixing hole through the frame. This should be no more than 
200 mm from the external corner of the frame.22

23

change plywood
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Place a suitable sealant in the fixing hole. Subsequently, screw the fixing in place. Repeat the process 
along the bottom track, ensuring screws are positioned at 900 mm intervals.

Repeat the steps 15 and 16 on the four profiles of the frame (horizontal and vertical), so as to properly fix 
it to the wall.

Drill and countersink an appropriate sized fixing hole through the frame. This should be no more than 
200 mm from the external corner of the frame.22

23

change plywood

22  Drill and countersink an appropriate sized fixing hole through the frame.  
       This should be no more than 7 3/4 inches from the external corner of the frame.

23  Place a suitable sealant in the fixing hole. 

Subsequently, screw the fixing in place.  

Repeat the process along the bottom track, ensuring screws 
are positioned at minimum of 36 inches intervals. 

Repeat the steps 15 and 16 on the four profiles of the frame 
(horizontal and vertical), so as to properly fix it to the wall.
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Insert top of sash into top
rail channel.

Swing bottom of sash above
running gear.

24

25

change to plywood
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24  Insert top of sash 
       into top rail channel.

25  Swing bottom of sash  
        above running gear.

26  Insert top of sash  
       into top rail channel.

27  Swing bottom of sash  
        above running gear.4900 HI Sliding Installation Guide 22 
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Insert top of sash into top
rail channel.

Swing bottom of sash above
running gear.

24

25

change to plywood
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Insert top of sash into top
rail channel.

Swing bottom of sash above
running gear.

26

27 21

change to plywood
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Insert top of sash into top
rail channel.

Swing bottom of sash above
running gear.

26

27 21

change to plywood
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Insert top of sash into top
rail channel.

Swing bottom of sash above
running gear.

24

25

change to plywood
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Finally, adjust the bearings with an allen key after the sash has been installed.28

Site Installation Guide

NOTE: Adjust according to the indications 
in the catalogue.!

4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Nudos Constructivos

Constructive sections

06 2023 183

2200

44

change to double pane

28  Adjust the bearings with an allen key after the sash has been installed.

    NOTE: Adjust according to the indications in the catalogue.

29  Installation completed.
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Finally, adjust the bearings with an allen key after the sash has been installed.28

Site Installation Guide

NOTE: Adjust according to the indications 
in the catalogue.!

4900 CORREDERA HI

4900 HI SLIDING
Nudos Constructivos

Constructive sections

06 2023 183

2200

44

change to double pane



D O O R S

 www.ennion.com    sales@ennion.com

SO CA 1455 Columbia Ave Riverside CA 92507          909-946-3697

NO CA 5253 Business Center Dr Fairfield CA 94534  909-946-3697 

NV       1950 East Maule Ave Las Vegas NV 89119       702-946-3697

AZ        2417 South 50th Ave Phoenix AZ 85043         909-946-3697    


